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XXIX. évf. 6. szám / 2023. november–december Az önkormányzat közérdekű kiadványa / Ingyenes

Bag Nagyközség Önkormányzata kíván áldott, békés 
karácsonyt és szeretetben gazdag, boldog új esztendőt!

Pilinszky János ezt írja az ünnepek lényegéről: „A sta tisz -
tika azt mutatja, hogy az ünnep sokak számára a napi
felelősségből az ünnepi felelőtlenségbe való menekülést
jelenti... A keresztény ünnep a pihenés, a hálaadás, a
megszentelés napja kell hogy legyen. A kikapcsolódás erre
kevés, valójában bekapcsolódásnak kell lennie. Az ünnep
az élet egészébe való visszatalálás lehetőségét kínálja.”

Az ünnepet Isten rendelte el, amikor a hetedik nap meg -
szentelését megparancsolta. Célja az, hogy ilyenkor az
ember tegye félre a maga munkáját, és Isten mun kájára
összpontosítson. Úgy is, hogy Isten nagy tetteiről beszél -
gessünk, s úgy is, hogy nyissuk ki magunkat, s kér jük,
hogy ő munkálkodjék bennünk.

Az ünnep célja nem a semmittevés, de nem is a még
lázasabb tevékenység, hanem kapunyitás felfelé. Tartom
a kezemet, hogy Isten ajándékait átvegyem, s aztán le -
gyen mit továbbadnom másoknak. Nincstelen leszek,

ha soha nem állok csendben Isten elé, hogy beszéljen
ve   lem és gazdaggá tegyen. Előbb dolgozik bennem,
utána pedig dolgozik általam.

Óvakodjunk attól, hogy ehelyett teletömjük ün ne -
peinket tennivalókkal, s a végére még fáradtabbak és
üre  sebbek legyünk! Az ajándékozást, utazást, ven dég -
látást csak tudatos tervezéssel kellene megvalósítani. Ne
engedjünk semmilyen kényszernek!

Az ünnep központjában az ünnepelt álljon: karácsony -
kor Jézus Krisztus. Ez nem a szeretet ünnepe úgy általá -
ban, hanem Isten irántunk való szeretetének ün ne pe.
Nem az ajándékozásé, hanem az Isten nekünk adott aján -
dékáé: Jézusé. Neki örüljünk, érte legyünk hálásak, vele
ke ressük a közösséget! Akkor egymásnak is jobban tu dunk
örülni, hálát érezni és egymással mélyebb közösségre jutni.

„Mert úgy szerette Isten a világot, hogy egyszülött
Fiát adta, hogy aki hisz őbenne, el ne vesszen, hanem
örök élete legyen!” (Jn 3:16)         www.velunkazisten.hu

„Mert úgy szerette Isten a világot...”„Mert úgy szerette Isten a világot...”
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December van. A naptári év végéhez közeledve
megérint mindannyiunkat a karácsony varázsa,
amely nemcsak a kereszténység, hanem a csa -

lád, a békesség, az életbe vetett hit ünnepe is. Az ünnep
meghittségét, harmóniáját elsősorban magunknak kell
kialakítani: békességet, nyugalmat teremtve a családban
és a nagyobb közösségekben egyaránt.

A karácsony egyik fontos üzenete, hogy meg kell
tanulnunk tiszta szívvel, szeretettel örülni. S az igazi öröm
csak akkor és úgy születhet szívünkben, ha má sokat,
embertársainkat is örvendeni látjuk. Tegyünk hát meg
mindent azért, hogy ez teljesülhessen!

A jövő évi képzeletbeli naptárunkba jegyezzünk elő
minden napra egy kis “karácsonyt” azért, hogy ne feled-
jük, hogy kedves szóval, mosollyal szeretet tudunk
csempészni a másik ember életébe.

Kívánom, hogy az ünnepi időszak – akár egyedül,
akár szeretteik körében töltik a karácsonyt – nyújtson
Önö knek igazi kikapcsolódást, testi, szellemi és lelki
meg újulást, feltöltődést.

E gondolatok jegyében Bag Nagyközség Önkor-
mányzata, Képviselő-testülete, valamint a Polgármesteri
Hivatal dolgozói nevében minden kedves bagi polgár-
nak békés, boldog karácsonyi ünnepeket kívánok!
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önkormányzAtI hírek 2023. szeptember 7-október 31.

KEDvES BAgIAK!

A kArácsony egyIk
fontos üzenete, hogy

Meg kell tAnulnunk 
tIsztA szívvel, 
szeretettel örülnI!”

A szeptemberi – munkaterv szerinti – képviselő-
tes tületi ülé sén több éves beszámolót fogadtak el
a képviselők. 

l Részt vett az ülésen Szigeti Róbert tűzoltó őrnagy,
a Gö döllő Hivatásos Tűzoltó-parancsnokság képvise lő -
je Ür mősi Károly tűzoltó alezredes, a Gödöllő Kataszt -
rófavé delmi Kirendeltség vezetője, akik beszámoltak az
előző év szakmai munkájáról. Mindketten fontosnak
tartották kiemelni, hogy fel kell ké szülni a viharká rok -
ra, hiszen a viharok a klímaváltozás követ keztében
erőseb bek, nagyobb károkat okoznak, illetve többnyire
váratlanul érkeznek, így e téren kiemelten fontos az
öngondoskodás. 

l Megtartották éves szakmai beszámolóikat az önkor -
mányzat intézményei is. A Bagi Arany János Általános
Iskolát Kustra Éva intézményvezetői feladatokat ellátó
intézményvezető-helyettes képviselte, az Iglice Napközi
Otthonos Óvodát Labáthné Gódor Anna óvodavezető,
a Bagi Gólyahír Bölcsődét pedig Kelemen Edit bölcső -
devezető. A beszámolók mellett a képviselők az óvoda
és bölcsőde munkatervét is elfogadták. 

l Napirenden volt az önkormányzat féléves pénzü-
gyi beszámolójának áttekintése is. Félévkor az idő szak -
nak megfelelően időarányosan alakultak a pénzügyi
mu  tatószámok. A képviselők módosították a költség ve -
tés főszámai, és áttekintették az aktuális pénzügyi tel-
jesítéseket is. 

l Idén is véleményeltérés nélkül hagyta jóvá a tes tü -
let a DAKÖV Kft. víziközmű rendszer 2024-2038-as
évek re kiterjedő Gördülő Fejlesztési Terv Beruházási
Tervrészét és a Gördülő Fejlesztési Terv Felújítási és Pót -
lási Tervrészét. 

Három üzemeltetési szerződésmódosításra került sor a
DAKÖV Kft-vel:

l BGHVGY-SZV rövid kódú, 22-09131-1-002-00-03
MEKH azonosító kódú, 2012. június 28-án meg kö tött
szerződés az alábbiak szerint módosul:

1./ Alapszerződés III. fejezet (A VAGYONTÁRGYAK
ÉS AZ AZOKHOZ KAPCSOLÓDÓ JOGOK ÉS
KÖTELEZETTSÉGEK ÁTADÁSA) 3. pont 2. bekezdés
helyébe a következő lép:

A bérbeadó tulajdonában álló víziközművek teljes
kö rű vagyonértékelése 2013. szeptember 27-én el -
készült. A vagyonértékelés a jelen szerződés mellékletét
képezi.

l ASZDTRS- SZVT rövid kódú, 23-16188-1-010-
00-03 MEKH azonosító kódú, 2012. június 28-án
megkötött szerződés az alábbiak szerint módosul:

1./ Alapszerződés III. fejezet (A VAGYONTÁRGYAK
ÉS AZ AZOKHOZ KAPCSOLÓDÓ JOGOK ÉS
KÖTELEZETTSÉGEK ÁTADÁSA) 3. pont 2. bekezdés
helyébe a következő lép:

A bérbeadó tulajdonában álló víziközművek teljes
körű vagyonértékelése 2013. szeptember 27-én el ké -
szült. A vagyonértékelés a jelen szerződés mellékletét
képezi.

l GLGMNT-IV rövid kódú, 11-09593-1-011-00-13
MEKH azonosító kódú, 2012. június 28-án megkötött
szerződés az alábbiak szerint módosul:

1./ Alapszerződés III. fejezet (A VAGYONTÁRGYAK
ÉS AZ AZOKHOZ KAPCSOLÓDÓ JOGOK ÉS
KÖTELEZETTSÉGEK ÁTADÁSA) 3. pont 2. bekezdés
helyébe a következő lép:

l A bérbeadó tulajdonában álló víziközművek teljes
kö rű vagyonértékelése 2021. június 30-án elkészült. A
vagyonértékelés a jelen szerződés mellékletét képezi.

l A képviselő-testület új rendeletet fogadott el a köz -
temetőről és a temetkezés rendjéről. A teljes rendelet
elolvasható a település honlapján. http://www. bagfalu.
hu/rendelet/2023/2309rend.pdf. 

l Ismét REKI azaz rendkívüli önkormányzati
támoga tásra nyújtott be pályázatot az önkormányzat. 

l Bag zártkert 2211. hrsz. ingatlant a tulajdonos az
önkormányzatnak ajándékozta. A polgármester tájékoz-
tatta a képviselőket az ároktakarításról, mely tovább
folytatódik, valamint az egészségügyi ház pályázatról is.
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közmeghALLgAtás

Bag Nagyközség Önkormányzata idén is pályázott
a Belügyminisztérium által kiírt szociális tüze lő -

anyag pá lyázaton, melynek keretében az ötezer la ko -
súnál nem népesebb települések igényelhettek támo-
gatást tüzelő anyag vásárlásra. A megítélt támogatásból
Önkormány zatunk a megemelkedett árak miatt je len -
tősen kevesebb tűzifát (168m3) tudott vásárolni a koráb-
bi évekhez (200–230m3) képest, míg a rászorulók száma
nem lett kevesebb, 177 fő nyújtott be kérelmet.

A Szociális, Egészségügyi, Oktatási és Kulturális Bi -
zott ság feladata az elosztásban nem volt egyszerű, sok
szempontot mérlegeltek és próbáltak a legjobban rászo -
rultaknak adni, betartva a törvényi szabályozásokat. 

Több órás tárgyalást követően 126 fő bagi lakos
részesült szociális tűzifa támogatásban. Kérelmezőnként
legalább 10 mázsa tűzifa került megállapításra, melyet
az önkormányzat 2024. február 15-ig házhoz szállít
minden támogatottnak.

– Palya Zoltán polgármester köszöntötte a megjelenteket. Ezután Szendi-Bereczki Beáta tartott
pénzügyi tájékoztatást, majd a polgármester röviden beszámolt az önkormányzat éves munkájáról, vál-
tozásokról és a folyamatban lévő pályázatok aktuális helyzetéről, miközben projektoron az épülő
egészségház látványtervét is megtekinthették a jelenlévők.  Mindezek után a mindenkit leginkább
foglalkoztató közbiztonság került napirendre. Palya Zoltán polgármester statisztikai adatokat ismertetett,
melyeket a jelen lévő Gódor Ferenc alezredes úr kiegészített. Mind a ketten kiemelték a kame  rarendszer
meglétét, amely hatalmas segítséget nyújt a rendőrség munkájához. 

– Lakossági hozzászólások többsége a településen csak „zombiknak” nevezett kábítószer-fogyasz tókhoz
kapcsolódott. A felszólalók többsége kiemelte, hogy jelenlétük rontja az itt élők biztonságérzetét, ami
aggodalomra ad okot. Gódor Ferenc alezredes úr, az Aszódi Rendőrőrs parancsnoka elmondta, hogy sokat
járőröznek, igazoltatnak, már a vonaton is látnak el szolgálatot kollégái, valamint különös gondot fordí-
tanak a környező települések vasútállomásainak folyamatos ellenőrzésére. Mindenkit arra kért, hogy
amennyi ben gyanús dolgot tapasztalnak, hívják a 112-es telefonszámot. Hozzátette azt is, hogy sajnos, a
kábítószer-használókkal szemben a jelenlegi törvényi szabályozás miatt többnyire nehéz hathatósan fellépni.
Palya Zoltán polgármester elmondta, hogy kezdeményezte a jelen szabályozás módosítását annak
érdekében, hogy hatékonyabban lehessen intézkedni a kábítószer-fogyasztókkal szemben. 

– Szó volt még a nagy esőzések okozta problémákról, Vasút utcai kihajtásról, az ott parkolókról. A sok
szemétről, a Fási-kert rongálásáról. Valamint a Neumann-ház kihasználatlanságáról, és annak felújításáról. 

l Patak u. 8. szám alatti 2-es lakás bérbeadásáról
döntött a testület. 

l Októberi rendkívüli ülés keretében döntöttek a
TOP_PLUSZ-3.3.2.21-PT1-2022-00020 – közbeszer -
zési eljárás kiírásáról az egészségház pályázathoz kap -
cso lódóan. 

l Bursa Hungarica Ösztöndíjpályázatra 7 felső -
oktatásban tanuló nyújtott be kérelmet határidő ben.

l 177 fő adott be szociális tűzifa kérelmet, ebből 126
fő részesül tűzifa támogatásban.

l A Polgármesteri Hivatal téli közigazgatási szünetet
tart 2023. 12. 20.- 2024. 01. 03. között.

2023. noveMber 9-én 18 órAkor tArtottA bAg nAgyközség
önkorMányzAtánAk képvIselő-testülete Az éves

közMeghAllgAtását A MűvelődésI házbAn. 

2023.

Fekete LászLó
majd kilenc évig volt
településünk 
falugondnoka.
Köszönjük Bagért
folytatott  áldozatos
munkáját, 
a továbbiakban jó
egészséget és sok
sikert kívánunk!



közösség – bölcsöde4

Az állatok világnapja alkalmából a bölcső -
déseknek lehetőségük nyílt megismerkedni
közelebbről két pónilóval. A bátrabbak lo -
va golhattak, míg a kicsit bátortalanok meg -
etethették őket almával és répával. Ezúton
szeretnénk megköszönni Kiss Istvánnak, aki
Vácrátótról elhozta nekünk a két pónit,
Marlent és Pötyit, valamint Bartalovics
Teréznek /anyuka/, akinek a közre mű kö dé -
se nélkül nem jöhetett volna létre ez a szu-
per program.

szüret
A szüret a parasztgazdaságban kölcsönös se -
 gítséggel végzett társas munka a szőlő sze -
dé sétől kezdve egészen a feldolgozás utolsó
fá zisáig. A házigazda vendégül látja a szü re -
telőket étellel, itallal, a szőlőből, mustból
pedig kostólót vihetnek haza. Ezt a szü reti
hangulatot csempésztük be a bölcsődei élet
mindennapjaiba. A gyerekek által hozott
szőlőből ké szít ettünk mustot, amit meg is
kóstolhattak a gyerekek. Örömmel présel ték
a szőlőt, mi közben szüreti énekeket énekel -
tünk. Kelemen Edit, bölcsődevezető

állAtok vIlágnApjA

hIrdetés



Szent Mihály havának első napjától újra gyerekzsivaj tól
volt hangos az óvoda épülete és udvara. A nyári szünet
után sok-sok kisgyermek érkezett vidáman újra az óvo -
dába. A hónap első napjaiban a be- és visszaszok tatás
volt a fő célunk. A gyerekek újra belép hettek abba a cso-
davilágba, melyet a dolgozók gondosan előké szítettek
nekik a nyár folyamán; így a gye rekek először vagy újra
élvezhették az óvoda családias légkörét. 

Szeptember 8-án, kisasszony napján elbúcsúztattuk a
köl töző madarakat; beszélgettünk a gólyák és fecskék
éle téről, felelevenítettük a róluk tanult mondókákat,
dalokat, meséket. 

A nevelési év első hónapjában már elkezdtünk ké szül -
ni a szüreti mulatságra, melyet október 7-én tartottunk
meg a művelődési házban. Az ezt megelőző idő szakban
a gyerekekkel megismertettük az őszi gyümölcsöket,
eze ket megtapinthatták, megkóstolhatták, némelyik cso-
portban kompótot, gyümölcssalátát is készíthettek. 

A néphagyományokat éltető óvoda kiemelt feladata,
hogy a szüretet mint munkafolyamatot mint hosszabb
időszakot megismertesse az óvodás korú gyerekekkel is.
A mai rohanó világban nehéz elképzelni még egy fel -
nőttnek is, hogy milyen lehetett egy szüreti időszak, hát
még egy gyermeknek milyen nehéz átadni ezt az is me re -
tet. A szülők segítségének köszönhetően minden cso-
portba került annyi szőlő, hogy azokat a gyerekek lesze-
mezzék, a levét kinyomkodják és átszűrjék, így meg -
kóstolhatták a mustot. A szüreti munkálatokról sokat be -
szél gettünk, ehhez kapcsolódó meséket, verseket, da lo -
kat, mondókákat ismételgettünk velük. A szüreti mulat-
ságon a családok is részt vettek, így kö zösen tölthettünk
el egy vidám szombat délelőttöt. 

Mindenszentek havának negyedik napján – az állatok
világnapja alkalmából – egy rendőrkutya látogatott el a
gyerekekhez, akinek a gazdája egy rövid bemutatót meg -
előzően beszélt is a rendőrkutyák szerepéről. Ezen a

napon Liliom hercegnő is beosont minden csoportba, és
játékos feladatokkal buzdította a gyerekeket arra, hogy
szeretni és óvni kell az állatokat.

A hónap későbbi napjaiban az őszi termények kerül-
tek előtérbe a csoportokban. A gyerekek rengeteg gesz -
tenyét, makkot, tobozt gyűjtöttek, a szülők kukoricacsö -
veket hoztak be. Ezeket felhasználva díszítettük a cso-
portszobákat, valamint a gyerekekkel közösen alkottunk
az őszi terményekből. A családok részére kézműves délu -
tánt szerveztünk, amelyen a gyerekekkel együtt készít -
hettek termésbábokat. Az elkészült munkáknak csak a
képzelet szabhatott határt, hisz mindenféle természetes
anyag a családok rendelkezésére állt. Ezek a délutánok
szintén nagyon jó és családias légkörben teltek el.

Az őszi munkálatok további megismerése érdekében
a csoportokban a kukoricafosztás folyamatát is megte -
kinthették a gyerekek, ki is próbálhatták a morzsolást,
valamint megfigyelhették, hogy mi mindent lehet a
kukorica részeiből készíteni. 

Mindenszentek ünnepe előtt a csoportok kaptak egy
faragni való tököt, amit a gyerekekkel együtt faragtak ki
a felnőttek. Az elmúlt két hónap eseményei nagy vi dám -
sággal és érdeklődéssel teltek a gyermekek és fel nőttek
részéről; bízunk abban, hogy a következő hó na pok is ilyen
jó hangulatban telnek majd el az óvo dában. Iglice Óvoda

kelep, kelep gólyAMAdár 
itt van az ősz, elmúlt a nyár

közösség – óvodA

óvodA A gyermekekért 
ALApítvány
2023. évI jótékonyságI estje

Az Óvoda a gyermekekért Alapítvány 2023.
évi jótékonysági es tjét ebben az évben
novemberben rendeztük meg. Ez az ese mény minden évben
nagy jelentőségű, hiszen az itt összegyűlt támogatások nagy -
mértékben segítik az ala pítv ány céljaink megvalósít hatóságát.
Korábbi évekhez hasonlóan idén is sikeres évet hagytunk a
hátunk mögött. Célunk volt, hogy a bagi óvodában két cso-
portszoba teljes padlóburkolatát lecseréljük. Bag Nagy köz -
ség Önkormányzatával kar ölt ve sikerült ennek megvaló sí tá -
sa a nyári hónapokban. A mun ká latok elvégzésében renge te -
get segítséget nyújtottak a szü lők, az óvoda dolgozói és a
Szülői Összefogás Szü lő fa lunkért csapata. Ezúton is hálásan
köszönjük munkájukat. Az idei bál alkalmával is jelentős anya-
gi támogatás gyűlt össze, így folytathatjuk a munkánkat, újabb
célokat tűzhetünk ki magunk elé. Az est színvonalas volt, jó
hangulatban telt, mely nem jöhetett volna létre támogatóink
és segítőink nélkül. Köszönjük minden felajánlónak, közre mű -
 ködőnek és jelen le vőnek, hogy támogatta az Óvoda a gyer -
mekekért Alapítványt, és ezzel a bagi óvodás gyermekeket.  

Katonáné hegedűs Csilla

számlaszám: 11742166-20011370
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SZeNT MIHáLY NApoT és a Magyar Diáksport Napját
tartottunk szeptember 29-én iskolánkban. A tanu lók az
első három tanórán Szent Mihály legendájával ka p cso -
latos játékos feladatokat oldottak meg. Később az alsó
tago zatos tanulók a bagi sportpályára mentek, ahol kü -
lönféle állomásokon mozgásos gyakorlatokat végeztek,
a felsősök pedig kézilabda-, foci- és métabaj nokságokon
vettek részt az iskolaudvaron és a sportcsar nokban. A
verseny utáni eredményhirdetésen az egyéni nyertesek
jutalomban részesültek. Nagyon jól éreztük magunkat,
élveztük a közös játékot.      Pap Zsófia, ötödikes tanuló

VéGeT éRTeK A KÖRZeTI Bolyai matematika és
anya nyelvi csapatversenyek, amin több csapat is képvisel-
tette ma gát az iskolánkból. Számos szép eredmény szü -
letett. Min den résztvevőnek szívből gratulálunk a Bolyai
ver se nyeken elért eredményéhez! Először sikerült egy
csapa tunknak bejutni az országos döntőbe. Nyerőnégyes
néven Gódor Lehel, Macsala Gergő, Palya Maxim és Va -
das Benett (a képen az első sor) 4. osztályos tanulók
hamarosan Vácra utaz nak majd, hogy megmérettessék
magukat a legjobbak között. A tanulókat a versenyre
osztályfőnökük, Tóth Zsuzsanna tanítónő készítette fel.
Büszkék va gyunk rájuk és nagyon szurkolunk nekik!

Katona Sára és Paltán Fanni, ötödikes tanulók

ÖRÖKÖS ÖKoISKoLA lévén nagy hangsúlyt fekte tünk
a természetvédelemre. A fenntarthatóság jegyében ősszel
ismét tartottunk elektronikai hulladék- és papír gyűj tést.
Mindkettőnek nagy sikere volt. Az előző évek hez ké -
pest jóval többen vettek részt a gyűjtési akciókban, így
mindkét esetben plusz elszállításra volt szükség, aminek
nagyon örültünk. A papírból összesen 5412 kg gyűlt
össze. Jutalomban részesültek azok, akiknek a legtöbb

papírt sikerült összegyűjteniük: az alsó tagozaton Ger gely
Benjamin (3.a), a felső tagozaton pedig Abo nyi Kinga
(6. osztály) lett e jutalom tulajdonosa. A gyűjtő ak ciókat
Hor tváthné Maczkó Katalin tanárnő szervezte. Köszön-
jük neki és mindenkinek, aki hozzájárult a természet vé -
del méhez.                     Balázs Boglárka, ötödikes tanuló 

A BAGI ARANY JáNoS Általános Iskola október 22-
én, vasárnap tartotta meg hagyományőrző szüreti bálját.
A templomban Tóth József Miklós plébános megszen-
telte a kenyeret és a bort (a kenyeret Dócza Imréné
sütötte, a bort Gábor Antal ajánlotta fel), majd kezdetét
vette az iskola előtt a mulatság. Idén, rendhagyó módon
a Bagi Muharay Népi Együttes gyermeknéptáncsoportja

vett részt a táncban, akiket vezetőjük, Veresné Hajdu
Zsuzsanna ké szítette fel. Hozzájuk a pedagógusok és a
szülők közül is többen csatlakoztak. Közel nyolcvan
gyermek és fel nőtt öl tött aznap népviseletet és vett részt
a lovaskocsis fel vo nuláson, amely Bag Nagyközség Ön -
kor mányzata támogatásával jöhetett létre. Köszönjük
Bag Polgárőr Egyesületének, hogy a felvonuláshoz biz-
tosította a hely színeket. A csapat a  Hősök terén is meg -
állt táncolni, hogy meghozzák a kedvüket a nézelő -
dőknek a felvo nu lás után a művelődési házban tartott
bálhoz. Köszönjük Katona Hargitának, hogy idén is itt
ünnepelhettünk. A talpalávalót a Galga Express Band
játszotta. Tombola is volt, amin értékes nyeremények
vártak a gyerekekre. Nagyon jól éreztük ma gunkat.
Reméljük, jövőre is ha son ló él ményben lesz részünk! 

Remenár Nóra, ötödikes tanuló

SZepTeMBeR 20-áN A LáZáR eRVIN Program ke -
re tében a Dunakeszi Szimfonikus Zenekar látogatott el
a bagi mű ve lődési házba. A zenekar bemutatott kü lön -
böző hang sze reket és különböző korok zenei mű fajait.
Meg hallgattuk Bartók Béla Képek este a széke lyekről,
Sosztakovics Keringő, Farkas Ferenc Furfangos diákok,
Mo zart Kis éji zene, Beethoven Török induló című mű -
veit. Az előadáson az 5., 6. és a 7. osztály vett részt. 

Élvezettel hallgattuk a ze néket, és érdekes volt szá-
munkra a hangszerekről tartott előa dás is. A jövőben is
szívesen vennénk részt hasonló prog ramon. Köszönjük a
művelődési ház vezetőjének, Ka tona Hargitának, hogy
biztosította a helyszínt a programhoz.    

Varga Viktória Anikó, ötödikes tanuló

MozgAlMAsAn Indult A tAnév
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Az 1956-os forradalom és szabadságharc tiszteletére
rendezett községi ünnepségen 67 év távlatából tekin-
tettünk vissza és kerestük a méltó szavakat, hogy a
magyar nemzet életében oly meghatározó ’56-os for-
radalomról és szabadságharcról beszéljünk. Mint
minden évben, emlékeztünk, koszorúztunk, tisztelettel
adóztunk, mert tudjuk, mit köszönhet Magyarország
azoknak a napoknak.

„1956. október 23-án hosszú félelemben és béke tűrés -
ben töltött idő után ősi erővel szakadt fel az élet ösztön
a magyar népből. Olyan erősen tört fel, hogy a világ is
beleremegett, és népek sora nézte néma cso dálattal a
magyarok bátorságát. Bár csodálattal nézték, nem
segítettek. Egy kis ország nekitámadt a világ egyik leg-
nagyobb hadseregének, hogy megvédje hazáját, hogy
kiharcolja a magyar nemzet politikai szabadságát. 

Az elnyomók sem számítottak erre. Azt hitték, bár-
mit meg lehet tenni az emberekkel, bármit meg lehet
tenni egy nemzettel. Azt hitték, hogy egy nemzet –
kényszer hatására – feladja szabadságát, önrendel -
kezését, kultúráját, történelmét és hitét. 

Azt hitték, hogy egy homályos ideológia pótolhat
szabadságot, közösséget és hagyományt. A magyarokat
azonban nem ilyen fából faragták.  Ez a harc élő példája
a helytállásnak, amit akkor mutatott meg a magyar nép,
amikor valóban sikerült összefogni.” – mondta beszé -
dében Palya Zoltán polgármester

Az ünnepi beszédet követően ’56 hőseinek tör té ne tét
a Bagi Arany János Általános Iskola hetedik osztályos
tanulóinak műsora idézte fel, melyet Paltán Ber nadett
tanárnő állított össze. 

A falu lakói nevében Bag Nagyközség Önkormány -
zata és a Bagi Arany János Általános Iskola he lyez te el
koszorúját. Tiszteletteljes főhajtás, néhány szál vi rág és
a mécsesek lángja emlékeztetett bennünket most is a
ma gyar történelem fájdalmas és egyben felemelő ese -
ményére. Katona Hargita

BeMuTATó óRáT TARToTT október 25-én, a 2.b
osztályban Katona-Dénes Krisztina tanítónő. Az órán a
teljes neve lő tes tület részt vett. Egy rendkívül jól felépített,
válto zatos mun kaformákat és módszereket alkalmazó, a
tudást játékosan átadó tanórát láthattak a pe da gógusok,
és a tanulók is nagyon aktívak és ügyesek voltak. Öröm
volt látni a diákok lelkesedését és meg  tapasztalni egy
pedagógus elhivatottságát. Kustra Éva, igazgatónő

SIKeReSeN páLYáZoTT ISKoLáNK két csoport-
tal is a téli Erzsébet táborra. November 13-15-ig a 3-4.
osztályos tanulók utaztak Zánkára Deák Márta, Kiss
Friderika és Tóth Zsuzsanna kíséretében, ahol három
felejthetetlen napot töltöttek el. Különféle sportokat
próbálhattak ki, megtekinthettek egy cirkuszi elő -
adást, korcsolyázhattak, rész vehettek lé zerharcban és
az utolsó este  Caramell koncertjén. Az 5-6. osztályos
tanulók éppen Mikulás napján, december 6-án utaz-
nak majd Zánkára, hogy ők is részesülhessenek az élet -
re szóló élményekben.  Vigh Minka, ötödikes tanuló

peTőfI-Ve TéLKeDőN vettek részt tanítványaink, no -
vember 16-án, amit a PSG Baráti Egyesülete és a Váci SZC
Petőfi Sándor Műszaki Technikum, Gimnázium és Kol-
légium szervezett. A két hetedikes csapat szépen vette az
akadályokat és jól felkészült Pe tőfi és Aszód kapcsola tá -
ból. A Bar tók Kristóf, Hrúz Bálint és Macsala Balázs
összeállítású csapat a 3. he lyet szerezte meg. Ju tal mul
könyvutalmányt kaptak. Büszkék vagyunk a ve tél ke dőn
részt vevő diákjainkra.            Paltán Bernadett, tanárnő

Az az ősz, az a magyar október
csodA volt és MArAd
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Idén október 1-jén új köntösbe öltöztetve tartottuk meg
a családi napot, mely most főként a gyermekes csalá-
doknak kínált változatos programokat.

Délelőtt a legkisebbeket vártuk, hiszen évek óta a családi
nap adott alkalmat az előző évben született bagi kisgyer-
mekek fájának elültetésére. A Boridalok gye rek zenekar
fülbemászó dallamaira gyülekeztünk a művelő dési
ház ban, majd a vidám muzsika után Palya Zoltán pol-
gármester és Vécsey László országgyűlési képviselő kö -
szön tötte a jelenlévő családokat, kifejezve örömüket és
jókívánságaikat. Az előző évekhez hasonlóan idén is egy
cseresznyefa csemetét ültettünk annak a 45 kisgyermek -
nek, akik 2022-ben születtek. A születésfa elültetése után,
míg a picik a vonatos terepasztaloknál, a kukoricamor -
zsolónál és a kemencés parasztudvarban merültek el a
játék örömében, addig a szülőknek is volt lehe tő ségük
ismerkedni és beszélgetni, kapcsolódni a közös séghez.

A „Tök jó délutánra” a kinti és benti tér átváltozott,
az udvar a hétpróbás játékok és a kincskeresés, a nagy -

terem pedig a tökös sütik versenye és a tökfaragás szín-
helye lett. Örömmel tapasztaltuk, hogy ez a program is
évről évre népszerűbb. A tökös sütik versenyére nevezők
finomabbnál finomabb sütikkel bombázták a zsűri és a je -
lenlévők ízlelőbimbóit, az ügyes kezű faragók pedig mű -
vé szi töklámpásokkal kápráztatták el a közönséget. A
program vé gé re közel száz kisebb és nagyobb gyermek
állta ki a hétpróbát, a kincskeresésbe pedig még a szülők
és nagy szü lők is bekapcsolódtak. Sötétedéskor kigyúltak
a mécse sek a kifaragott tökökben, s a közönség leadhatta
a voksát az általa legszebbnek ítélt lámpásra. 

A töklámpás szép ségverseny győztese a Szinkron
Nyug díjas Egye sület lett, a tökös sütik versenyében
pedig Könczöl Vilmosné ka ramellás-sütőtökös süte mé -
nyét ítélte legjobbnak a Bo ros Mariann, Repei Dá vid és
Tóth Péterné Ica alkotta zsűri.

Hálásak vagyunk mindenkinek, aki segítette a csalá-
di nap megvalósulását, és köszönjük mindenkinek, aki
érdeklődött a program iránt!

Dózsa György Művelődési Ház és Könyvtár
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A nyári szünet után az új tanév kezdetével a könyvtár-
ban is folytatódtak az óvodásoknak és iskolásoknak
szóló programok.

Október 12-én a Bagi Arany János Általános Iskola 6.
osz tályos tanulóit hívtuk meg egy rendhagyó iroda lom -
órára, ahol Sohonyai Edit ifjúsági író Ismerkedés a másik
nemmel és az igenekkel című interaktív előadása kere té -
ben a testbeszéd használatának és olvasásának hasznos és
fontos rejtelmeibe avatta be őket. Az írónő közvetlen
stílusával könnyen bevonta a gyerekeket az előadásba.

Október 19-én délelőtt az Iglice Óvoda Méhecske
csoportja látogatott el a könyvtárba. A gyermekek me -
sét hallgattak, megismerkedtek a gyermekkönyvtárral,
és a könyvkölcsönzéssel.

Egész évben várjuk az óvodás csoportokat és az iskola
diákjait. Minden korosztály számára kínálunk könyvtári
foglalkozásokat, hiszen szeretnénk, ha a gyerekek
szívesen térnének be a könyvtárba, örömmel vennének a
kezükbe könyveket, az életük részévé válna az olvasás.

dwAn cAsey:
mesék télre
A gyönyörűen il -
 lusz  t rált kötet ti -
zen öt téli nép mesét
tartalmaz a világ
minden tájáról Skó -
ciától Kí náig, mel-

lette pedig két európai klasszikus is
helyet kapott: A diótörő és A
hókirálynő.

ALeX t. smIth:
A kisegér aki el -
hoz ta a karácsonyt
Fülöpre, a kisegérre
vár a feladat, hogy
eljuttassa a Miku -
lás nak Olivér leve -
lét. A december ele-

jén induló hatalmas kaland éppen
karácsony napjáig tart, így 25 fe je -
ze ten át végigizgulhatjuk a vára ko -
zás csodás napjait, sikerül-e Fülöp
küldetése.

sven
nordqvIst:
pettson karácsonya
Az öreg Pettson, és
kiskandúrja Findusz
is készül megünne-
pelni a karácsonyt,
ám előtte el kell

takarítani a havat az udvarról, ami
miatt minden alaposan megválto -
zik. Akik még nem ismerik ezt a
ked  ves mesehős párost, akár ezzel
az ünnepi epizóddal is kezdhetik, a
mosoly és az ünnepi hangulat ga -
ran tált.

pApp sándor
zsIgmond:
erdély advent
idején
A novellaválogatás
kortárs és már klasz -
 szi   kusnak számító
er délyi vagy erdélyi

származású szerzők karácsonyi no -
velláit válogatta össze ebben a kívül-

belül gyönyörű gyűjteményben. Ol -
vashatunk egy-egy művet többek
közt Tamási Árontól, Hunyady Sán-
dortól, Visky Andrástól és Drago -
mán Györgytől is.

LouIsA 
mAy ALcott: 
A valóra vált álom
Az írónőt legtöbben
a Kisasszonyok so -
ro zat szerzőjeként
ismerik. Ebben a kö -
 tetben hazánkban

eddig meg nem jelent karácsonyi
történetei érkeztek meg a magyar
olvasókhoz. A romantikus, régimó-
di hangulatot kedvelőknek tökéletes
választás a téli estékre.

A könyvtár állománya folyama -
tosan bővül, a legváltozatosabb
olvasnivalókkal várva jelenlegi és
jövőbeni olvasóit!

Papp Éva

könyvAjánLó

Az ünnep közeledtével mi is összegyűjtöttük az ünnepre hangolódó, karácsonyi könyveinket, a legkisebbeknek
készült leporellóktól, a nagyobbaknak íródott meséken és mesegyűjteményeken át, egészen a felnőttek számára
készült novellaválogatásokig. Ezek közül választottunk ki néhányat, melyet szeretnénk a figyelmükbe ajánlani.

OLVASNI JÓ!



feBRuáR
1 Cs Ignác, Brigitta
2 P Karolina, Aida
3 Sz Balázs, Oszkár
4 V Ráhel, Csenge
5 H Ágota, Ingrid
6 K Dorottya, Dóra
7 Sz Tódor, Rómeó
8 Cs Aranka, Jeromos
9 P Abigél, Alex

10 Sz Elvira
11 V Bertold, Marietta
12 H Lídia, Lívia
13 K Ella, Linda
14 Sz Bálint, Valentin
15 Cs Kolos, Georgina
16 P Julianna, Lilla
17 Sz Donát
18 V Bernadett, Konrád
19 H Zsuzsanna, Elza
20 K Aladár, Álmos
21 Sz Eleonóra
22 Cs Gerzson
23 P Alfréd, Mirtil
24 Sz Szökőnap
25 V Mátyás
26 H Géza, Ottokár
27 K Edina
28 Sz Ákos, Bátor
29 Cs Elemér, Jázmin

JANuáR
1 H újév, fruzsina
2 K Ábel
3 Sz Genovéva, Benjamin
4 Cs Titusz, Leona
5 P Simon
6 Sz Boldizsár
7 V Attila, Ramóna
8 H Gyöngyvér, Keve
9 K Marcell

10 Sz Melánia
11 Cs Ágota
12 P Tatjána, Ernő
13 Sz Veronika
14 V Bódog
15 H Lóránt, Lóránd
16 K Gusztáv
17 Sz Antal, Antónia
18 Cs Piroska
19 P Sára, Márió
20 Sz Fábián, Sebestyén
21 V Ágnes
22 H Vince, Artúr
23 K Zelma, Rajmund
24 Sz Timót, Xénia
25 Cs Pál
26 P Vanda, Paula
27 Sz Angelika
28 V Károly, Karola
29 H Adél
30 K Martina, Gerda
31 Sz Marcella

JúNIuS
1 Sz Tünde, Paulina
2 V Kármen, Anita
3 H Klotild, Cecília
4 K Bulcsú
5 Sz Ferdinánd
6 Cs Norbert
7 P Róbert
8 Sz Medárd, Helga
9 V Félix

10 H Margit, Gréta
11 K Barnabás, Barna
12 Sz Villő
13 Cs Antal, Anett
14 P Vazul
15 Sz Jolán, Vid
16 V Jusztin
17 H Laura, Alida
18 K Arnold, Levente
19 Sz Gyárfás
20 Cs Rafael
21 P Alajos, Leila
22 Sz Paulina
23 V Zoltán
24 H Iván, Józsa
25 K Vilmos
26 Sz János, Pál
27 Cs László
28 P Levente, Irén
29 Sz Péter, Pál
30 V Pál

MáJuS
1 Sz Munka ü., Fülöp, Jakab
2 Cs Zsigmond
3 P Tímea
4 Sz Mónika
5 V Györgyi, Frida
6 H Ivett, Tamara
7 K Gizella, Gusztáv
8 Sz Mihály, Győző
9 Cs Gergely, Alberta

10 P Ármin, Pálma
11 Sz Ferenc
12 V Pongrác
13 H Szervác, Imola
14 K Bonifác
15 Sz Zsófia, Szonja
16 Cs Mózes, Botond
17 P Paszkál
18 Sz Alexandra, Erik
19 V pünkösd, Ivó, Milán
20 H pünkösd, Bernát, Felícia
21 K Konstantin
22 Sz Júlia, Rita
23 Cs Dezső, Renáta
24 P Eszter, Eliza
25 Sz Orbán
26 V Fülöp, Evelin
27 H Hella
28 K Emil, Csanád
29 Sz Magdolna
30 Cs Janka, Zsanett
31 P Angéla, Petronella

AuGuSZTuS
1 Cs Boglárka, Alfonz
2 P Lehel, Dominika
3 Sz Hermina
4 V Domonkos, Dominik
5 H Krisztina
6 K Berta, Bettina
7 Sz Ibolya
8 Cs László
9 P Emőd

10 Sz Lőrinc
11 V Zsuzsanna, Tiborc
12 H Klára
13 K Ipoly
14 Sz Marcell, Özséb
15 Cs Mária
16 P Ábrahám, Rókus
17 Sz Jácint, Réka
18 V Ilona
19 H Huba
20 K állami ü., István, Vajk
21 Sz Sámuel, Hajna
22 Cs Menyhért, Mirjam
23 P Bence
24 Sz Bertalan, Jonatán
25 V Lajos, Patrícia
26 H Izsó, Natália
27 K Gáspár
28 Sz Ágoston
29 Cs Beatrix, Erna
30 P Rózsa
31 Sz Erika

JúLIuS
1 H Tihamér, Annamária
2 K Ottó
3 Sz Kornél, Soma
4 Cs Ulrik, Babett
5 P Emese, Sarolta
6 Sz Csaba
7 V Apollónia
8 H Ellák, Liza
9 K Lukrécia, Marina

10 Sz Amália
11 Cs Nóra, Lili
12 P Izabella, Dalma
13 Sz Jenő
14 V Örs, Stella
15 H Henrik, Roland
16 K Valter
17 Sz Endre, Elek
18 Cs Frigyes, Kamill
19 P Emília
20 Sz Illés, Margaréta
21 V Dániel, Daniella
22 H Magdolna
23 K Lenke, Brigitta
24 Sz Kinga, Kincső
25 Cs Kristóf, Jakab
26 P Anna, Anikó
27 Sz Olga, Liliána
28 V Szabolcs, Alina
29 H Márta, Flóra
30 K Judit, Xénia
31 Sz Oszkár

bAgI poLgármesterI hIvAtAL h - 2191 bag, szent Imre u. 52. telefon:    
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MáRCIuS
1 P Albin, Lea
2 Sz Lujza, Henriett
3 V Kornélia, Frigyes
4 H Kázmér, Zorán
5 K Adorján, Adrián
6 Sz Leonóra, Inez
7 Cs Tamás
8 P Zoltán
9 Sz Franciska, Fanni

10 V Ildikó, Emil
11 H Szilárd, Bendegúz
12 K Gergely
13 Sz Krisztián, Ajtony
14 Cs Matild, Tilda
15 p Nemzeti ünnep, Kristóf
16 Sz Henrietta
17 V Gertrúd, Patrik
18 H Sándor, Ede
19 K József, Bánk
20 Sz Klaudia, Alexa
21 Cs Benedek, Bence
22 P Beáta, Izolda
23 Sz Emőke
24 V Gábor, Karina
25 H Irén, Írisz
26 K Emánuel
27 Sz Hajnalka
28 Cs Gedeon, Johanna
29 p Nagypéntek, Auguszta
30 Sz Zalán
31 V Húsvét, Árpád

ápRILIS
1 H Húsvét, Hugó
2 K Áron
3 Sz Buda, Richárd
4 Cs Izidor
5 P Vince
6 Sz Vilmos, Bíborka
7 V Herman
8 H Dénes
9 K Erhard

10 Sz Zsolt
11 Cs Leó, Szaniszló
12 P Gyula
13 Sz Ida
14 V Tibor
15 H Anasztázia
16 K Csongor
17 Sz Rudolf
18 Cs Andrea, Ilma
19 P Emma
20 Sz Tivadar
21 V Konrád
22 H Csilla, Noémi
23 K Béla
24 Sz György
25 Cs Márk, Ányos
26 P Ervin, Aida
27 Sz Zita, Mariann
28 V Valéria, Nimród
29 H Péter
30 K Katalin, Kitti

SZepTeMBeR
1 V Egyed, Egon
2 H Rebeka, Dorina
3 K Hilda
4 Sz Rozália, Ida
5 Cs Viktor, Lőrinc
6 P Zakariás
7 Sz Regina
8 V Mária, Adrienn
9 H Ádám

10 K Nikolett, Hunor
11 Sz Teodóra, Igor
12 Cs Mária
13 P Kornél
14 Sz Szeréna, Roxána
15 V Enikő, Melitta
16 H Edit
17 K Zsófia
18 Sz Diána
19 Cs Vilhelmina, Vilma
20 P Friderika
21 Sz Máté, Mirella
22 V Móric
23 H Heléna, Tekla
24 K Gellért, Mercédesz
25 Sz Eufrozina, Kende
26 Cs Jusztina
27 P Adalbert
28 Sz Vencel
29 V Mihály
30 H Jeromos

DeCeMBeR
1 V Elza
2 H Melinda, Vivien
3 K Ferenc, Olívia
4 Sz Borbála, Barbara
5 Cs Vilma
6 P Miklós
7 Sz Ambrus
8 V Mária
9 H Natália

10 K Judit
11 Sz Árpád
12 Cs Gabriella
13 P Luca, Otília
14 Sz Szilárda
15 V Valér
16 H Etelka, Aletta
17 K Lázár, Olimpia
18 Sz Auguszta
19 Cs Viola
20 P Teofil
21 Sz Tamás
22 V Zénó, Flórián
23 H Viktória
24 K Szenteste, Ádám, Éva
25 Sz Karácsony, Eugénia
26 Cs Karácsony, István
27 P János
28 Sz Kamilla
29 V Tamás, Tamara
30 H Dávid
31 K óév, Szilveszter

NoVeMBeR
1 p Mindszentek, Marianna
2 Sz Achilles, Tóbiás
3 V Győző
4 H Károly
5 K Imre
6 Sz Lénárd
7 Cs Rezső
8 P Zsombor
9 Sz Tivadar

10 V Réka, Virgínia
11 H Márton, Martin
12 K Jónás, Renátó
13 Sz Szilvia
14 Cs Alíz, Szidónia
15 P Albert, Lipót
16 Sz Ödön
17 V Hortenzia, Gergő
18 H Jenő
19 K Erzsébet
20 Sz Jolán
21 Cs Olivér
22 P Cecília
23 Sz Kelemen, Klementina
24 V Emma
25 H Katalin
26 K Virág
27 Sz Virgil
28 Cs Stefánia
29 P Taksony
30 Sz András, Andor

oKTóBeR
1 K Malvin
2 Sz Petra
3 Cs Helga
4 P Ferenc
5 Sz Aurél
6 V Brúnó, Renáta
7 H Amália
8 K Koppány, Etelka
9 Sz Dénes

10 Cs Gedeon, Bendegúz
11 P Brigitta
12 Sz Miksa
13 V Kálmán, Ede
14 H Helén
15 K Teréz, Terézia
16 Sz Gál
17 Cs Hedvig, Rudolf
18 P Lukács
19 Sz Nándor, Ferdinánd
20 V Vendel, Irén
21 H Orsolya
22 K Előd, Korinna
23 Sz Nemzeti ü., Gyöngyi
24 Cs Salamon
25 P Blanka, Bianka
26 Sz Dömötör, Albin
27 V Szabina
28 H Simon, Szimonetta
29 K Nárcisz
30 Sz Alfonz
31 Cs Reformáció, Farkas 

           +36-28-504-140. www.bagfalu.hu, bagpolghiv@bagfalu.hu, titkarsag@bagfalu.hu
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l Szeptember 2. A bagi Bonifác Alapítvány felhívására
egyesületünk tagjai részt vettek az „Iskolaszépítési”
munkálatokban! Remek hangulatú nap volt, öröm, hogy
mi is hozzájárulhattunk az iskola szebbé tételéhez. 

l Szeptember 8. Mátraverebély-Szentkútra hatvan-
heten zarándokoltunk el. Köszönjük Tóth József Miklós
atyának és Kovács Andrásnak, hogy rendelkezésünkre
bocsátottak kisbuszt, hogy minden egyesületi tag ott
lehessen a Kisboldogasszony-napi búcsún. Nagyon szép
környezetben, gyönyörű napsütéses időben vehettünk
részt az ünnepi szentmisén, az azt követő körmeneten,
majd ebéd után a litániával zárult a napi program! 

l Szeptember 20. Székesfehérváron meglátogattuk a
Bory-várat, a Középkori Romkertet, majd a belváros
látnivalóit kerestük fel.  Köszönet Forgóné Deme Erzsé-
betnek, aki nagy örömmel kalauzolt minket! Abban
mindannyian egyetértettünk, hogy ide még érdemes
lesz visszatérnünk.

l Szeptember 27. Következő úti célunk Martonvásár
volt, ahol többek között az Agroverzum Tudományos
Élményközpontban megtudhattuk, hogy a tudomány
hogyan harcol a klímaváltozás okozta károk ellen. 

l október 1-jén részt vettünk a művelődési ház által
szervezett „Tök jó” családi napon, ahol a tökös sütik ver -
senyét egyesületünk tagja nyerte, a tökfaragó ver senyben
pedig a közönségdíjat nyertük el! Közben kártyáztunk,
beszélgettünk. Egy kellemes, jó hangulatú délutánt töl -
töttünk el együtt. 

l október 5-én a „Világ Gyalogló (HÓ)Nap” prog -
ram keretében túrát szerveztünk a bagi Hajag-völgybe.
Ezen a nyolc kilóméter hosszú sétán anekdotáztunk,
visszaemlékeztünk az általános iskolai túráinkra, mi -
közben az őszi táj szépségeiben gyönyörködtünk.

l október 7. Egyesületünk énekkarának szólistája
(De méné Farkas Macó) és az őt kisérő citerások (Ga -
lambos Mihály és Könczöl Vilmos) meghívást kaptak
Úriba az Őszirózsás Nyugdíjas Klub Művészeti fesz-
tiváljára. A szereplés sikeres volt, a közönség nagy
tapssal köszönte meg az előadást.

l október 15-én egyesületünk felkérésére Ács Ta más
színművész, a „Bor Dicsérete” címmel egy színvo na las,
irodalmi összeállítással szórakoztatott bennünket.
Bemutatta, hogy mit is jelent(ett) a bor a magyaroknak
Noétól napjainkig Csokonai, Vörösmarty, Petőfi mű -
vein keresztül. 

l október 18. Városlátogatásunk következő állomása
Komárom-Komarno volt. Komarnóba az Erzsébet hídon
sétáltunk át, és megcsodálhattuk többek között a Klapka
teret és a bencés rendházat. Kalauzunk Szarvas Frigyes
volt. Kedves Frici, hálás köszönet a kiváló szervezésért és
az önzetlen fáradozásért.

l október 20-án – az 1956. október 23-i nemzeti
ün ne pünk alkalmából – a bagi önkormányzat szerve zé -
sé ben megrendezett ünnepségen vettünk részt az ’56-os
emlékműnél a Hősök terén. Szép és méltó ünnep volt!

l október 28-án a művelődési házban megtartott
kvíz vetélkedőn vettünk részt. Jól éreztük magunkat, me -
gyünk legközelebb is. Gratulálunk a nyerteseknek és az
ötletgazdának.

Végül, de nem utolsó sorban, hat hónappal a tiszt -
újítást követően a Szinkron Nyugdíjas Egyesület új ve -
zetése 2023. november 19-én közgyűlésre hívja tagjait.
A későbbiekben természetesen beszámolunk az ott tör -
téntekről is.  

Tisztelettel 
a Szinkron Nyugdíjas Egyesület csapata!

szeMelvények A szInkron nyugdíjAs egyesület életéből
BAgI híRlAp l 2023. NOvEMBER–DECEMBER
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Internetes csAlás
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Hamarosan itt a karácsony, jön az ünnepi készülődés,
ajándékvásárlás. Időhiány miatt egyre többen az inter-
neten vásárolnak, amelynek számtalan buktatója lehet. 

1) Az interneten – pl. facebook (Marketplace), Jó fogás,
Vintage – kinézünk egy terméket, felvesszük a kapcso-
latot az eladóval, akivel megegyezünk a vásárlásban.
Az eladó előrefizetést kér utalásos formában. A vevő
kifizeti a terméket, és vár, de a termék nem érkezik meg.

Ebben az esetben elképzelhető, hogy hiába várunk, mivel
az eladó álprofil vagy egy feltört, régóta inaktív profil
használatával regisztrált az oldalra. Az is előfordulhat,
hogy a megadott bankszámla adatok is lopottak, vagy
irányításukat jogosulatlanul szerezték meg. Ebben az
esetben a kockázat az eladó (elkövető) számára mini -
mális, mert a számlára történő jóváírást követően az
összeget strómanok beiktatásával vagy készpénzben
felveszik, vagy azonnal továbbutalják egy biztonságos
számlára, így az elutalt pénz visszaszerzése még hatósági
közreműködéssel sem lehetséges.

mILyen megeLőzést tehetünk:
l  A vásárlás során a termék vételárát a futárnak fizessük
ki a kézbesítéskor. Sajnos még ebben az esetben sem
lehetünk maximális biztonságban, mert ha termék mi -
nősége, mennyisége nem megfelelő, és csalóktól vásá -
roltunk, akkor a garanciát nem tudjuk érvé ny esíteni, és
csalás áldozataivá válunk.
l  A legbiztonságosabb a készpénzben történő személyes
átvétel, amely során közvetlenül tudunk meg győ ződni a
termék meglétéről, annak minőségéről, és még a fizetést
is biztonságosan tudjuk teljesíteni.
l Ellenőrizzük le az eladókat. Természetesen, ha sze -
mélyesen ismerjük az eladót, akkor az megnyugtató, de
ha nem, akkor keressünk rá a profiljára, és ott is talál-
hatunk róla információkat. Lehet, hogy ez megszólaltat-
ja bennünk a vészcsengőt.

2) Nagy cégek, internetáruházaktól történő vásárlások
esetén sem vagyunk teljesen biztonságban . Többször
lehet hallani arról, hogy a profi csalók lemásolják az
ismert cégek honlapját, és ezt a felületet használják a
csalásukhoz. Sajnos a közösségi médiában sokszor
szembejön velünk rendkívüli ajánlat márkás ter mé -
kekről, ahol az árak csábítóan alacsonyak. Ha ismer-
jük az adott márkát, és jelentős árkülönbséget tapasz-
talunk, akkor gyanakodjunk arra, hogy az oldal ha mi -
sítványokat kínál eladásra. 

mIt tehetünk?
l Ellenőrizzük az eladó oldalát. Ha a kívánt termék kivá -
lasztását követően az oldal egy olyan oldalra visz át, amely
már nem hasonlít az eladó oldalára, akkor az gyanús. 
l Ellenőrizzük a honlap elérhetőségét, mert annak
összetétele is már gyanút kelthet bennünk. Próbáljunk

rákeresni az adott eladói platformra az interneten, mert
az eredeti oldalakat a keresések általában elsők között
adják meg, és össze tudjuk hasonlítani a számunkra kí -
nált oldallal.
l Használjunk applikációt. Az applikációk alkal ma zása
nagyobb biztonságot jelent a vásárlások során.
l Használjunk olyan oldalakat, melyeket ismerünk,
ahonnan már vásároltunk, vagy amit ismerőseink is
hasz nálnak!

3) Sokan nem is gondolják, de eladóként is csalás
áldozataivá válhatunk. ennek a tipikus esete az,
hogy felkínálunk egy terméket az interneten eladás-
ra, és jelentkezik megvételre egy vevő. A vevő kéri a
számlaadatokat, ahová el tudja a vételárat utalni, mi
pedig a fizetés után gondoskodunk a termék
vevőhöz történő eljuttatásáról. ez egy normál
ügymenet addig, amíg a vevő a fizetéshez nem kér
más adatokat is. 

l   Ha a vevő bankkártyaszámot,  CV kódot vagy PIN
kó dot kér, ne adjuk meg, mert értesítést kaphatunk a
bankunktól, hogy gyanús tranzakciók történtek szám-
lánkon.
l  Amennyiben a vevő felajánlja, hogy a futárpostai szol-
gáltatást is ő intézi, „csak” az általa küldött üzenetben
lévő futárszolgálatnál lévő adatokat adja meg az eladó
számára, akkor is gyanakodjunk. Az átküldött futár -
oldal megszólalásig hasonlíthat az eredeti mindenki
számára ismert futárok – GLS, DPD, UPS, MPL –
oldalára, és ezen felületen történő adataink megadásá-
val adjuk át önként a banki adatainkat a csalók számára.

mIt tehetünk A csALás eLkerüLése
érdekében?
l Ellenőrizzük le a vevőjelöltet az interneten.
l Ne adjuk ki az adatainkat. Önmagában a bank szám -
laszámunk megadása még nem jelent nagyobb koc ká -
zatot, de a bankkártya és személyes adataink megadása
már igen. 
l A szállítást előre fizetés mellett – bár tudom, hogy ez
nem annyira kényelmes – mi intézzük. Ha biztonsá-
gosan kívánunk értékesíteni, akkor ragaszkodjunk a
készpénzes eladáshoz személyes átvétel mellett. 

dr. Dénes-Deme Tamás ügyvéd 

Az Internetes vásárlások kockázAtAI

vIgyázAt! csALók!
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Mile Mária öt évvel ezelőtt kezdett selyemfestés-
sel fog lal kozni. Azóta saját márkája van: a Mile-

Silk, és világ szerte keresik gyönyörű szép, ízléssel
megálmodott és létrehozott kendőit, díszzsebkendőit,
sőt a Bagon is jól ismert százvirágú kendő MileSilk vál-
tozata a török first lady gardróbjában is ott van. 

– Hogyan alakult úgy, hogy selyemfestéssel kezdtél
foglalkozni? 

– Korábban sohasem kézműveskedtem, nem is raj-
zoltam, semmi ilyesmivel nem foglalkoztam, teljesen
más területen dolgoztam. Több szakmám van, eredetileg
üzemgazdász vagyok, de legtöbbet idegenvezetőként
dolgoztam. 6 évvel ezelőtt Angliában éltem, és egyik éjjel
azt álmodtam, hogy selyemfestő vagyok. Ez az álom a
semmiből jött, mert még nem láttam se lyem festőt, és
selyem sem volt a kezemben soha. Álmomban, ahogy
futott a festék a selymen, mérhetetlenül nagy boldog ság -
érzés töltött el. Másnap motoszkált bennem ez az eufó -
rikus érzés, így úgy gondoltam, kipróbálom. Meg is tettem,
és rájöttem, hogy ez nem olyan egyszerű, így utánajár-
tam, képeztem magam. És tényleg ugyan olyan eufórikus
érzés a valóságban is ez a tevékenység, mint az álmom-
ban volt, így megszerettem, és azóta ezzel foglalkozom. 

– Említetted, hogy nem is olyan egyszerű ezeket a
gyönyörű kendőket létrehozni. Hogyan készülnek?

– Sokféle módszer létezik, én egy olyan régi techni -
kát alkalmazok, amivel valamikor az orosz cárok palást -
ját is készítették. Végben szoktam nagyon jó minőségű

selymet vásárolni, ami fehér színű. Először méretre vá -
gom, kimosom, kivasalom, kifeszítem egy keretre. A
mintákat papíron megtervezem, majd egy gumi alapú
kontúrozó anyaggal rárajzolom őket a selyemre, ez át -
itatja az anyagot és biztosítja, hogy a festék ne fusson
szanaszét, azaz az adott szín, a mintán belül maradjon.
Ezután várni kell egy kicsit, és jöhet a festés. Pár nap
után egy speciális gőzölő berendezésben 3-4 órán
keresztül 110 C fokos gőzben rögzítem a festéket, hogy
utána már nyugodtan lehessen mosni. Minden sálat
kézzel kell beszegni, mert a luxus minőségű selyemsálak
kézzel szegettek. Örülök annak, hogy most már a mun -
káimat bárhol a világon nyugodtan be merném tenni a
híres luxus selyemkendők közé. 

– Valóban nem tűnik túl egyszerűnek. Hogyan lehet
ezt megtanulni?

– Részt vettem tanfolyamokon, és találtam mento -
rokat, akiktől tanácsot kérhettem. A legtöbbet egy fran-
cia selyemfestőtől tanultam. És persze rengeteget kísér-
leteztem. Még mindig nagyon sok a tanulnivalóm.

– Többnyire virágmintákat használsz. Honnan
építkezik a mintavilágod?

– Legszívesebben magyar népi motívumokat festek,
de vannak más témájú kollekcióim is. Az „Egyszer volt”
kollekció darabjain pl. tündérfalva és tündérváros
jelenik meg. Ezek olyan selyemkendők, amelyeken tár-
sasjátékot lehet játszani.

– Különböző tájegységek mintái, motívumai köszön-
nek vissza a munkáidon. Van olyan, amelyik kifeje zet -
ten közel áll a szívedhez? 

– A „Magyar Rapszódia” elnevezésű kollekción belül
több tájegység motívumai alkotnak egy-egy sorozatot. A

Interjú 
MIle MárIA
selyeMfestővel

Interjú
BAgI híRlAp l 2023. NOvEMBER–DECEMBER
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matyó sorozat szerintem nagyon szép, mert a matyó
virágok összeállnak egy mandalává, ami nagyon tetszik.
Van olyan kendőm, ami egy erdélyi faragott szék mintája
alapján készült, és azt valamiért nagyon jó érzés festeni,
no és persze szintén nagyon szép. Aztán meg kell em -
líteni a kalocsai sorozatot is, ami rendkívül közkedvelt,
szinte a világ minden részére rendeltek már belőle. És
persze ne feledkezzünk el a bagi száz virágú kendőről
sem, ami az abszolút  kedvencem, és nem csak azért, mert
gyönyörű, de ez hozta a legtöbb dicsőséget számomra. 

Másrészről a legkelendőbb és a legeslegtöbbször fes-
tett munkám a tulipános selyemsál. A tulipán világszerte
ősi motívum, amely a nőiség, szerelem, finomság szim-
bóluma. Igazából a különböző tulipánokkal el lehet
mesélni egy nő életének a történetét. 

– Nemcsak festéssel foglalkozol, hanem websopokat
is működtetsz itthon és külföldön, folyamatosan ke ze -
led a megrendeléseket, szóval egy valódi alkotói és nem -
zet közi kereskedelmi bázist építettél ki az otthonodban,
itt Bagon. Ez hogyan történt?

– Először egy amerikai kézműves portálon nyitottam
boltot, és ennek köszönhetően jött a legtöbb nem zet -
közi megrendelés. Több mint 40 országba szállítottam
már az alkotásaimból. Az Antarktiszon kívül minden
fölrészre eljutottak a MileSilk selymek. Gondoltam is
már arra, hogy milyen jó lenne ezeket a helyeket egy -
szer végigjárni. Amikor hazajöttem Angliából, megnyi-
tottam a magyarországi webshopomat is, és hál' Isten-
nek itthon is népszerűek a selyemsálaim és ken dőim.
Több helyen is értékesítik a munkáimat: a Gö döl lői
Királyi Kastélyban, az Eszterházy-kastélyban, illetve a
Gül Baba Türbe ajándékboltjában. 

– Ez azonban rengeteg munkát igényel. Van segít-
séged?

– Többnyire mindent magam csinálok. A munka
nagyobb és nehezebb része akkor kezdődik, amikor a
selyemsálak már elkészültek. Az online értékesítés és
marketing elég sok időt és energiát igényel.

– Akkor most ez kitölti a mindennapjaidat?
– Igen, és van egy másik webáruházam is, ahol virág-

magos és mézes ajándékokat, valamint gyönyörű es kü -
vői meghívókat forgalmazunk. A mézek a fiam méhé -
szetéből kerülnek ki, a virágmagos köszönőajándékok
pedig a lányom ötletéből születtek – úgyhogy ez olyan
igazi családi „együtt alkotás”. 

– A török first lady gardróbjában is megtalálható a
bagi százvirági kendő a te újraalkotásodban. Hogyan
került oda?

– Nagyon sok protokoll megrendelést kaptam, ka -
pok. Hát így. Ám nemcsak a nők részére készítek sálakat
meg kendőket, hanem férfi díszzsebkendőim is vannak,
és ezeket a külföldi delegáció férfi tagjainak szívesen
ajándékozzák protokoll ajándékként rendezvényeken. 

– Mi az, ami inspirálja a munkádat? 
– Nagyon jó érzés alkotás közben elképzelni, hogy

valakit milyen boldoggá fog tenni amit készítek. Büszke
vagyok rá, hogy egyre több a visszatérő vásárló. Sőt,
vannak, akik gyűjtik az általam festett selyemsálakat.
Washingtonban, Floridában és Bagon is.

– További jó egészséget, erőt és kitartást a munkád-
hoz, még sok nőnek, férfinak szerezz örömet a gyönyörű
színekkel, mintákkal a bőrt simogató selymeken! -kr-

nAgyon szereteM A népI Motí vu Mo kAt.
neM csAk Azért, Mert gyönyörűek,

de MIközben rAjzoljA vAgy vIselI Az eMber,
régI tItkok tudójánAk érzI MAgát. vAlAhA A
lányok és Asszonyok úgy gondolták, hogy e
MotívuMok vIselése út A boldogsághoz.

”

A teljes választék megtekinthető a milesilk.eu oldalon.
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október a rózsafűzér hónapja, amikor Máriához imád-
kozunk. Mária hónapjában szerveztük meg a Máriás
kiállítást a Plébánia Apostolszállásán 2023. október 31-én.
Az egyházközség híveinek szobrait és a hittanos gyer-
mekek Máriáról készült alkotásait nézhették meg, az
érdeklődők. A kiállítást Tóth József Miklós atya nyitot-

ta meg, majd Mária köszöntőt hallhattunk Tóth Eszter
előadásában. Közösen imádkoztuk el az utolsó októberi
rózsafűzért, majd agapéval zárult a délután.

„Szűz Mária, Boldogasszony! Imádkozz most ér tünk,
szívünkben szeretet legyen, lelkünkben békességünk!”

Szerkesztette: Hornyák Péterné katolikus hittanár

MárIA hónApjA
Mogyoródi Madonna, a Békesség Asszonya kegyszobor
látogatása Bagon.

2023. október 8-án Magyarok Nagyasszonya ünnepén
templomunkba érkezett a mogyoródi Madonna, a Bé -
kes  ség Asszonya kegyszobor a mogyoródi Máriás-lá nyok
és hívek kíséretében. Nagy szeretettel fogadták a bagi
egyházközség tagjai, valamint a bagi népviseletbe öltö -
zött Máriás-lány csoport, illetve a hévízgyörki hívek és
Máriás-lányok is. Az ünnepi szentmisét Tóth József
Miklós plébános atya celebrálta a zsúfolásig meg telt
Szent András templomban. A szentmise után ünnepé-
lyes körmenetet tartottak a templom körül a kegyszo -
borral, majd lehetőség volt egyéni imádságra is a
Békesség Asszonya előtt. Agapéval zárult a szeretetben
töltött imádságos délelőtt.

Mogyoródi Madonna, a Békesség Asszonya! Kö nyö -
rögj érettünk!

márIA kIáLLítás



Hagyományőrző együttesünk 2023. október 28-án a Ha -
gyo mány őrző Együttesek Országos Minősítő Ver se nyé -
nek negyedik, kapuvári rendezvényén mutatta be tu -
dását a zsűrinek. 

A Muharay Elemér Népművészeti Szövetség által
háromévente megrendezett minősítő sorozaton ebben
az évben négy helyszínen 32 település 34 együttese vett
részt, az idei kiírás szerint a Kiváló minősítésre pályázó
együtteseknek legalább 20 perces helyi szokás- vagy
tánchagyományt kellett feldolgoznia és bemutatnia.
Együttesünk a Bagi búcsútól Farsangig című, a téli nép-
szokásokat feldolgozó műsorával „Nívódíjas Kiemelten
minősült” címet ért el, amit ebben az évben a bagi cso-
porton kívül csak Kapuvár és Érsekcsanád együttese
érdemelt ki. Gratrulálunk táncosainknak és művészeti
vezetőnknek, a koreográfiát összeállító és az együttest
felkészítő Rónai Lajosnak, aki 8. Kiváló minősítését érte
el hagyományőrző csoportunkkal. Köszönjük mind-
nyájuknak a folyamatos, magas színvonalú munkát, és
még rengeteg hasonló sikert kívánunk nekik!

ArAnyFényes bAgI boszorkáInk
2023. október 14-én Jászfény -
szarun a XII. Fény Feszti válon
szerepelt a Bagi Boszorkányok
táncoslábú csapata, ahol a lá -
nyok nemcsak a közönséget,
hanem a zsűrit is elvarázsolták!
A XII. Fény Fesztiválon Kiem elt
Arany fény minősítést kapott
produkciójára csoportunk, emellett megkapták a „Leg -
han gulatosabb produkció” kü löndíját, Bakonyi Zselyke
pedig „Kiemelkedő szólista” kitüntetést kapott. Gratu lá -
lunk táncosainknak és fel ké szítő tanáruknak, Veresné Haj -
du Zsuzsannának, re mél jük, hogy még szám talan hasonló
táncos élménynek és sikernek lehetnek részesei!

mAgyAr verbunk nApjA A hAgyományok
házábAn
Szeptember 30. a Magyar Verbunk Napja, melyet or -
szág  szerte különböző zenés-táncos rendezvényekkel
ünnepelnek a táncosok. Együttesünk ebben az évben a
Hagyományok Házába kapott meghívást, ahol az Álla-
mi Népi Együttes és a Nógrád Táncegyüttes táncosaival
együtt léptünk színpadra, majd a műsor utáni tánc ház -
ban a bagi táncrend rejtelmeibe is beavathattuk az ér -
dek lődőket.

jAnuárI progrAmjAInk 
A 2024-es évet is programokkal telve indítjuk, hiszen
2024. január 20-án a Muharay Elemér Népművészeti
Szövetséggel és a Dózsa György Művelődési Házzal kö -
zösen vendégül látjuk az észak-kelet magyarországi
régió hagymányőrző együtteseit, akik napközben a
közönségnek és a zsűrinek mutatják be tudásukat, este
pedig a nagyidai Ilosvai Selymes Péter Néptáncegyüttes
táncosai fogják fergeteges műsorukkal szórakoztatni a
közönséget. A rákövetkező hétvégén pedig a mi tánco-
sainké lesz a kultúrház színpada, hiszen ekkor rendez-
zük meg év záró gálaműsorunkat, melyre támogató
jegyek kap ha tóak együttesünk próbáin.      Péter Tibor

TeHáT íRJáK Be A NApTáRAIKBA:

tIzenegyedszer
Is kIváLó!

szomszédoLás:
hagyományőrző együt tesek bemutató 
szín   pada: 2023. január 20.

muhArAy gáLAműsor: 
2024. január 26. 18 óra
2024. január 27. 17 óra
2024. január 28. 16 óra

Mindkét rendezvényünkre szeretettel
várjuk az érdeklődőket!

kIAdó: bag nagyközség önkormány zata. 2191., Bag, Szent Imre u. 52. FeLeLős kIAdó: palya Zoltán polgármester. 
tel.: 06-28/504-140. szerkesztő: Könczöl Rita. e-mail: bagpolghiv@bagfalu.hu weboldal: www.bagfalu.hu. nyomda: prime Rate Kft.
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Az 5-6 éves gyermekekből álló óvodás korcsoport,
valamint az általános iskola 1-4 osztályos alsó ta go -
zatos tanulói az ősz folyamán az MLSZ által minden
évben megrendezésre kerülő OTP Bank Bozsik – prog -
ramban vettek részt. 

Ennek a programnak a fő célja az európai színvona -
lú utánpótlás nevelési rendszer kialakítása, valamint a
tehetségkutatás és a tehetségek fejlesztése. Ezen felül
szezononként több alkalommal is megrendezik az In -
téz ményi Bozsik tornát, melyen a környékbeli is ko lák -
ban és óvodákban sportoló gyermekek nagy lel kese -
déssel mérkőz nek meg. 

Településünket az U7, U9, és U11 csapata ered-
ményesen képviselte a megmérettetéseken.

Az idén alakult U13 csapata a Pest
vármegyei bajnokság II. osztály C
csoportjában mérettette meg magát.
Az itt szereplő gyerekekre várt eb -
ben a szezonban a legnehezebb fela-
dat. Rengeteg új szabályt kellett elsa -
játítaniuk, a pálya mérete jelentősen
nagyobb ebben az osztályban a ko -
rábban megszokotthoz képest, és a
játékidő hossza 4x20 perc, ami
összességében majdnem megfelel
egy felnőtt mérkőzés hosszának. A
gyerekek nagy türelemmel és óriási
kitartással küzdötték végig az őszi
szezont, sok szép eredményt tudhat-
nak a hátuk mögött. 

hAjrá bAg!

összefoglAló Az utánpótlás
2023. évI őszI Munkásságáról

A bagi sportélet egyik legmeghatározóbb
szerepét a Bag TC ’96 sportegyesület után-
pótlás csapatai töltik be. Az őszi szezonban
mintegy 80 gyermek képviselte egyesületünket
Bag színeiben és mérettette meg magát az
MLSZ által megrendezett sporteseményeken,
valamint a Pest vármegyei bajnokságon. 

u7, u9, u11 csApAt

u13 csApAt
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A felnőtt labdarúgás előterében az U16 és U19 csapa -
taink dolgoznak. Az itt futballozó gyerekek már a
nagypályás játék szabályai szerint mérettetik meg tudá-
sukat. Ebben a két korosztályban a gyerekek fel ké -
szülését a felnőtt csapat két fiatal, tehetséges játé kosa
segíti, Vastag Levente Márk és Pajor Lázár András. 

Az U16 csapata 7-8-9 osztályos tanulókból áll. Ők
a Pest vármegye A-csoportjában szerepeltek ebben a
félévben. A csapatnak sokszor a zord időjárási kö rül -
ményekkel megküzdve kellett helytállniuk, de ez sem
okozott számukra problémát, szép, eredményekben
gazdag szezont tudhatnak maguk mögött. 

„A srácok nagy részével 2-3 szezon óta építjük a
csapatot, és egyre jobb eredményeket érünk el a baj nok -
 ságokban. Vannak fiatalabbjaink, akik nem lógnak ki a
sorból, de mostanra rendszeressé vált, hogy az idő seb -
bek megjelennek az ifi csapatban is. Az eredményeken
kívül van azonban egy sokkal fontosabb dolog, az pedig
a közösség. ezek a gyerekek büszkék arra, hogy Bagon
fo ciznak, és ezt nem csak hangoztatják, hanem meg mu -
tat ják azzal, hogy keményen küzdenek a pályán a csapa   -
tért és egymásért. Nagyon büszke vagyok rájuk, mindig
em lé keztetnek rá, hogy miről is szól a futball valójában.”

Vastag Levente Márk

elengedhetetlen megemlíteni, hogy az
egyesületünk, és gyermekeink mögött egy
kiemelkedően együttműködő szülői háttér
munkáját is köszönhetjük, akik heti rend sze -
 rességgel segítenek minket a gyer-
mekek utaztatásában. Csapataink
mű ködését a kitartó együttműködő
mezőnyjáték jellemzi. 

Nagy fegyelemmel és kötelességtudattal
vettek részt a Bag csapataiban játszó gyer-
mekek mind a mérkőzéseken, mind az
edzéseken az elmúlt félév során. 

büszkék vagyunk a bag tc ’96
egyesületében nevelkedő 
fiataljainkra.

Simó lászló 

Ifjúsági csapatunkat a 17–19 éves fiatal felnőttek kép vi -
selik az U19 korosztályban. Ebben a korcsoportban
edző fiatalok már a felnőtt csapatba lépésre készülnek
fel. A 2023 őszi félévben a Pest vármegyei bajnokság
III. osztály B-csoportjában mérkőztek meg ellenfe -
leikkel. 

„Amikor nyár elején átvettem az U19-es csapatot,
nagyon izgatott voltam, hogy 21 évesen Bag Tc ’96
után pótlás edzője lehetek. A csapatkeret a tavaszihoz
képest nagymértékben átalakult. A csapatnak össze
kellet szoknia, de szerencsére gyorsan beilleszkedtek az
újonnan igazolt játékosok, és az ősszel már az első
mér  kőzésen győzelmet arattunk. Ahogy sorra követ -
kez tek a mérkőzések, a csapatszellem hétről hétre egy -
re jobb és jobb lett. Három mérkőzés még vár ránk az
őszi szezonban, ezután tudnak menni a srácok pi henni
és hangolódni a tavaszi szezonra.” Pajor Lázár

u16 csApAt

u19 csApAt
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A kőteMploM Az A Megszentelt hely, Ahol A közösség MegélhetI 
Az evAngélIuMI ígéretet: „Ahol ketten vAgy hárMAn összegyűlnek 

Az én neveMben, ott vAgyok közöttük”. (Mt 18,20)

250 éves templomunk épülete
1848-ban szintén nagy vihar volt, de hála Istennek nem
történt személyi sérülés, ezért a bagi hívők fogadalmat
tettek, hogy minden évben Sarlós Boldogasszony ünne -
pén elzarándokolnak hálát adni Máriabesnyőre a Szűz -
anyának. 

1871-ig nem történik változás, az épület állaga folyama -
tosan romlott, templomunkat az időjárás mellett az idő
is kikezdte, így szükségessé vált felújítása és átépítése. 

1887-ben új feljáró készült a toronyba, illetve a kar -
zatra, melyet eddig csak belülről tudtak a hívek és a
kántor megközelíteni. Két évvel később a torony sta ti -
kai hibáit és tetőszerkezetét javították meg több helyen,
majd 1893-ban a templomot kifestette Csohány Antal
aszódi festő, akit később az oltár, a keresztelőkút és a
szószék festésével is megbíztak.

1898 júniusában szintén nagy vihar volt, a lezúduló
diónyi és tyúktojásnyi nagyságú jégeső elverte a termést
és tönkretett épületeket, a faluban több ház összedőlt,
még az országút hídját is széjjelhordta a viharos szél,
amelyben a templom is károkat szenvedett. A vihar után
a bagi hívők az 1848-ban tett fogadalmukat megújítot-
ták, amely a mai napig él. 

1898-ban Fleischmann Béla plébános arról ad szá-
mot, hogy a templom rendezetlen, a plébánia épületei
szinte lakhatatlanok. Hamarosan rendelet született a
templom rendbehozataláról és a plébániaépületek teljes
felújításáról.  

1904 őszén egy új óra került a toronyra, melynek
számlapja fekete volt, rajta a számok fehérek, és íves
pár kányok vették körbe.

A templom térszervezése 1912-ben megváltozott
azzal, hogy a főoltár melletti két mellékoltár újra vissza -
nyerte a funkcióját, és a bal oldalon egy lourdes-i Szűz
Mária, a jobb oldalon egy Jézus Szíve oltárt szenteltek
fel. A főoltár festménye mellett a két oldalt álló oszlop
alapzatára két szobrot is tettek, mondván az oszlopok
ne álljanak üresen. Ekkor a főoltár és a szószék aranyo -
zása, festése is megtörtént.

Az első világháború kitörésének eseményei a temp -
lom sorsába is beleszóltak, 1916-ban elvitték a haran -
gokat, két évvel később az orgonasípokat is lefoglalták.
Mindezek ellenére 1917-ben a templom teljes belső fes-
tését megújították, és az ablakokat is kicserélték. A
következő évben Strizs István plébános egy új nagyol -

tárt építtetett a templom részére, a ráhelyezett kép Nagy
Pál bagi festőművész alkotása volt. Felte hetően ez az
épített faoltár látható a mai napig a templomban, a kép
azonban a második világháború során megsérült, ké -
sőbb átfestették.

A templom külső színe még 1923-ban is mindenütt
fehér volt, ekkor újrameszelték. A tetőt 1924-ben ja vít ják
ki, ekkor lesz újra harangja a falunak, és a karácsonyi
szent misét, szertartásokat már villanyvilágítás mellett
tartja a plébános, mert néhány lelkes hívő bevezette a
templomba az áramot. Érdekes, hogy a plébánia épü -
letébe csak négy évvel később kerül erre sor, a harangok
pedig csak 1972 őszén lettek villamosítva. A világítást
Gulyás Ferenc plébános megbízásából 1930 márciu sá -
ban bővítik és korszerűsítik, néhány évvel később újabb
lámpákat szerelnek be, ekkor került az oltárkép köré 40
égő. Valamint más szükséges javításokat is elvégeztek a
boltozaton és oldalfalakon.

1935-ben a plébános felháborodásának ad hangot,
hogy a gödöllői kegyuraság többszöri jelzésére sem rea gált,
miszerint a templom teteje siralmas állapotban van, és
réges-rég felújításra szorulna. Három évig halasztódott az
ügy, akkor azonban a teljes zsindelyfedést eternit váltotta
fel, sőt a korhadt tartószerkezeti elemeket is kicse rélték.
A torony felépítményét is megerősítették, kívülről újra -
meszelték és új kereszt került rá. A tető szerkezetet ekkor
egészítették ki ereszcsatornával és villámhárítóval.

A II. világháborúban az eredeti torony bombatalálat
miatt összeomlott, és a harangok is összetörtek. A fő ol -
tár képe is jelentős sérüléseket szenved, amit Nagy Pál,
a korábbi oltárkép festője javított ki. A lerombolt torony -
nyal együtt az orgona is megsemmisült. 1948-ban készült
el a 15 változatú, 1734 sípú Scheffer János orgona Ger -
gely Ferenc és Baróti István tervezésében, amely Keve
József műhelyében épült újjá 1999-ben. 

Nem sokkal később Gulyás Ferenc plébánost elhe-
lyezték, és dr. Molnár Béla került a helyére. A plébánia
épületei a háború miatt még mindig elég rossz álla -
potúak, így először azok felújításáról gondoskodott.
1951-ben épült a ma is látható Jézus Szíve mellékoltár,
és egy hordozható Mária oltárt is készíttetett. 

1952-ben a nagyharangot és a lélekharangot újjáön-
tötték, és azokat Dr. Molnár Béla plébános szentelte fel. 

1954-ben lecserélték az oltárképet, melyet Kontuly
Béla festett.  (folytatjuk) Tóth Tiborné

II. rész

Falukarácsony
szeretetteL várunk mIndenkIt december 17-én 16 órától a bagi dózsa györgy művelődési házban 

tartandó falukarácsonyra.


